
Annex 4 referred to in Chapter 5 
Reservations for Existing Measures 

 
 “Obligations under this Agreement” specifies the 
obligations under Articles 57 and 58 for which a non-
conforming measure is maintained. 
 

Reservations of Japan 
 

Sector or Matter Obligations under this Agreement

 
1. Agriculture, Forestry and 

Fisheries (Plant Breeder’s 
Right) 

 
 
 
2. Agriculture, Forestry and 

Fisheries, and Related 
Services (except fisheries 
within the territorial sea, 
internal waters, exclusive 
economic zone and continental 
shelf provided for in the 
reservation No. 5 in 
Reservations of Japan in  
Annex 5) 

 
3. Air Transport 
 
 
 
 
 
4. Banking 
 
 
5. Drugs and Medicines 

Manufacturing 
 
6. Freight Forwarding Business 
 
 
 
 
 
7. Heat Supply 
 
 
8. Information and Communications
 
 
9. Leather and Leather Products 

Manufacturing 
 
10. Matters Related to the 

Nationality of a Ship 
 
11. Mining 
 
 
 

 
National Treatment  
(Article 57) 
 
Most-Favoured-Nation Treatment  
(Article 58) 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
Most-Favoured-Nation Treatment  
(Article 58) 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
Most-Favoured-Nation Treatment  
(Article58) 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
National Treatment 
(Article 57) 
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第5章中提到的附件4�现有措施的保留
"本协议项下的义务"�规定了第57条和第58条项下的义务，对于这些义

务，维持一项非符合性措施。
日本的保留

部门或事项 本协议项下的义务
1.�农业、林业和渔业（植物新品种权）

)

2.�农业、林业和渔业，及相关服务（除领海内的渔业以外）内水，专属的经济区域和大陆架提供的第5号保留在日本的保留在附件5)
3.�航空运输

4.�银行业
5.�药品制造业
6.�货运代理业务

7.�供热
8.�信息和通信
9.�皮革和皮革制品制造业
10.�与船舶国籍相关的事务船舶国籍
11.�采矿

国民待遇
(第57条)

最惠国待遇
(第58条)

国民待遇
(第57条)

国民待遇
(第57条)

最惠国待遇
(第58条)

国民待遇
(第57条)

国民待遇
(第57条)

国民待遇
(第57条)

最惠国待遇
(第58条)

国民待遇
(第57条)

国民待遇
(第57条)

国民待遇
(第57条)

国民待遇
(第57条)

国民待遇
(第57条)
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12. Oil Industry 
 
 
13. Railway Transport 
 
 
14. Registration of Aircraft in 

the National Register 
 
15. Road Passenger Transport 
 
 
16. Security Guard Services 
 
 
17. Water Supply and Waterworks 
 
 
18. Water Transport 
 
 
 
 
 

National Treatment  
(Article 57) 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
Most-Favoured-Nation Treatment  
(Article 58) 
 

 
Reservations of Brunei Darussalam 

 
Sector or Matter Obligations under this Agreement

 
1. All Sectors – Registration 

requirements for establishment 
of businesses* 

 
2. All Sectors –Registration of 

partnership* 
 
 
 
 
3. Manufacturing – Local equity 

requirements* 
 
4. Agriculture – Crop and animal 

production, hunting and 
related service activities – 
Local equity requirements* 

 
5. Fishery – Local equity 

requirements* 
 
6. Forestry – except logging and 

sawmilling – Local equity 
requirements* 

 

 
National Treatment  
(Article 57) 
 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
Most-Favoured-Nation Treatment  
(Article 58) 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
 
 
National Treatment  
(Article 57) 
 
National Treatment  
(Article 57) 
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12.�石油工业
13.�铁路运输
14.�飞机在国家注册登记

the�National�Register

15.�公路客运
16.�安保服务
17.�供水和供水设施
18.�水运

国民待遇
(第57条)

国民待遇
(第57条)

国民待遇
(第57条)

国民待遇
(第57条)

国民待遇
(第57条)

国民待遇
(第57条)

国民待遇
(第57条)

最惠国待遇
(第58条)

文莱达鲁萨兰的保留
部门或事项 本协议项下的义务

1.�所有行业�–�注册设立要求企业*

2.�所有行业�–�注册合伙企业*

3.�制造业�–�本地股权要求*

4.�农业�–�作物和动物生产、狩猎和相关服务活动�–本地股权要求*

5.�渔业�–�本地股权要求*

6.�林业�–�除伐木和锯木�–�本地股权要求*

国民待遇
(第57条)

国民待遇
(第57条)

最惠国待遇
(第58条)

国民待遇
(第57条)

国民待遇
(第57条)

国民待遇
(第57条)

国民待遇
(第57条)
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